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nekatere druge svetnike i. t. d. Razne latinske himne se smejo peti pri slovesni madi
kot ofertorij po recitovanem predpisanem tekstu dotiénega praznika, a slovenske besede
teh napevov majti je v , Ceciliji*.

Odveé bi bilo to lepo zhirko priporoéati, — priporota jo Ze ime skladateljevo in
res lepa vnanja oblika, Ker je tisek v partituri jako mazloten, more vsak pevec iz par-
titure peti in tako odpade tudi nadleino prepisovanje posamicénih glasov.

R,

Teoretiéno-prakti¢na klavirska Sola. Spisal Anfon Foerster. Op. g0. IV, zverck.
Cena t gld. 3o kr. V Ljubljani. Zalotila ,,Glasbena Matica*. Natisnila Engelmamn in
Miihlberg v Lipsiji.

Ta prekrasni IV. in zadnji zvezek izborne Foersterjeve klavirske Zole obseza na-
slednjo glasbeno tvarino: LIL so vajes trilei, katere Zivo priporofamo vsakemu utitelju
in udencu. Zatem nasleduje pojasnilo o dvojnih prestavnih znamenjah in dur-skale s po
dvojenim krizcem in bb, t18. 5. je lepa ,Velerna® od Rob, Misiola, a $t. 119. lepa
Foersterjeva ,,V spomin®, Zdaj pridejo na vrsto moll-skale in vaje v mol-touih. St. 120.
je etuda v amoll; 3. 121, je krasna ruska pesem LEj uchnem®, ki je v koncertih
Slavjanskega ufinila velikansko semzacijo; g. Foerster pa je dal pesmi arangement za
Klavir, ki je povsem dovrien. LVI. ima trizvoke z oktavo; LVIL pa arpedie. St 122,
je etuda v a-moll s konénim Jglissando®. 123 Husitska, 124. Predigra v emoll
125. Romanca v e-moll od Teodora Elzeja, 1206. Etuda v d-moll, 127. Predigra od
M. Clementija, 128. Bolero ,Spanski ples” od K. Cernega, glasovitega klavirskega uli:
telja na Dunaji, 129. Etuda po razih modulacijah, 130. Italija, od F. Mendelssohn-
Bartholdyja. 131. Krasna , Predigra v h-moll, od J. S. Bacha, 132. Eksercicije v c-moll
od K. Cernega, 133. Ekloga, , kmetski prizor, od V. J. TomaZka, tislanega kontra-
punktista v Pragi, 134. Etuda v a-moll od J. Schmitta, 135. Enpromptu, od A, Foer-
sterja, v fmoll ; izborna skladba, 130. Cedka ndrodna, 137. Arija, &veterorolno iz operete
,Gorenjski slaviek" od A, Foersterja, 133. Etuda v fissmoll od R. Musiola. 139. Pred-
igra v cissmoll od M. Clementija, f40. Rapsodija v d-moll, od Tomatka, 141. Rusko
kolo v b-moll, 142. Eksercicijn v fmoll od Clementija. 143. ,Moravska®, v gis-moll,
144. Etuda v c-moll s prehajalnicami, 145. Gavota, ,,stari francoski ples'* v d-moll od
J. 8. Bacha, 146, ,Po plesa®, 147. Etuda v amoll s prehajalnicami, 148. Etuda s ter-
cami I Legata. IL Staccato, 149. Gique, ,,vesel ples v g-dur od W. A. Mozarta,
zel6 umetno sestavljen z imitacijami, 150, Kanon v sekundi ali spodnji septimi od Cle
mentija — d-dur, 151, Etuda v c-dur, 152 JJutro® od C. G. Reissigerja, v d-dur, ar
rang. A, F., 153 Etuda v des-dur. 154 Byvali Cechové. Krasna transkripcija od A.
Foersterja, 155. L. pl. Beethovna zadnja skladba v ¢-dur. Kon&no opazke dolotujejo
red, po katerem se je ravnati pri porabi klavirske dole in keatko kazalo za pouk v igri
na klavirjii pri foli in po Zoli, za 4 in 2 roki, in nekateri popravki. Opaziti gre, da so
povsod med navedenimi itevilkami uvedene predvaje. G. pisatelj ne ljubi na dolgo in
raztezno razlagati tvarine: vse omeni kratko ali jedrnato tako, da ni nikjer niesar po-
gresati a tudi preved ni. To kaie, da g. pisatel] ni le dovrien mojster v glashenem
taktu, temved, da ima istega kot ulitelj v polni meri.

Ako hotemo biti praviéni, moramo trditi, da ne najdemo lahko primeruih besedij,
s katerimi bi mogli to izbomo klavirsko Solo po vrednosti oceniti. Trdimo pa z mirno
vestjo, da jednake Zole, ki bi imela toliko vrlin ne pomamo, G. pisatelj je s svojim
epohalnim delom polozil osnovni kamen prihodnji slovenski glasbi; nam je dolinost, da
podpiramo g. Foersterja in poirtovalnost ,Glashene matice* z narotbo ma prekrasno

i
_

= |
A .
}” l__;ilh.Sl Digitalna knjiznica Slovenije



Fajgelj. Danilo. Teoretiéna-prakti¢na klavirska sola. 1890, Ljubljanski zvon

104 Listek.

tiskane zvezke te izborne glashene ole, ki je po pravici zaslovéla v vseh glasbenih
krogih v inozemstvu,

' D. Fajgely.

Jugoslovenska akademija v Zagrebu. — V Letapisu za leta 1889g tega
prvega znanstvenega zavoda na slavenskem jugu beremo, da je ujegova glavnica konec
preteklega leta narastla na 394.839 gld. dohodkov da je imel 21 18¢ gld., strotkov pa
20.201 gld. Kujig je akademija ta &as izdala jedunajst v obsegn kakih 200 tiskanih pol.
Omeniti moramo dva nova sklepa, ki sta preimenitna za razvoj znanstvene literature.
Najprej je akademija sklenila, da se loti novega zadetja, namreé nabiranja tradicijonalne
narodne literature ter je to delo poverila peteriénemu odseku, v kateri so izvoljeni
gg. Ralki, Valjavee, Nodilo, Smitiklas in Maretié, Drugi imenitni sklep dolotuje, da se
imajo v prihodnje razpisavati nagrade za posebna znanstvena vpraianja, ki bi
imela mlajle mole vepodbujati na znanstvena preiskdvanja. Prva nagrada od sto cesarskih
cekinov je namenjena tistemu, ki najbolje razjasni »etnografske odnolaje balkanskega
polotoka od najstarejiih &asov do turikega osvojenja.« Med nekrologi &itamo tudi Zivo-
topis nadega Frama Lrjavea. Od druStvenega §lasila sRadac so od zaanjega nalega
porocila pritle na svitlo tri nove knjige, 99., 100. in 101. V teh knjigah razpravlja prof.
Valjavee 30 prievodu psalama u nekijem rukopisima hrvatsko-stpsko i bugarsko-sloven-
skijem ;¢ dr. Raddd opisuje snutarnja stanje Hreatske prije XII, stoljeca,« in sicer adriavno
uredjenjes, potem pa v dragem spisu razpravlja so starom grbu bosanskome * prof. Nodilo
nadaljuje svoja preiskovanja »o staroj vjeri Srba i Hrvatae; dr. Srepe/ nam podaja lite-
ramo-historiéno razpravo »Skup Marina Driica prema Plautovoj Aulularijic ; dr, Mathovid
razpravlja v X. ¢lanku svojih potopisov po bhalkanskem polotoku v XVI. veku »o drugem
putovanju Antuna Vrancica u Carigrad 1507, godinee; dr Murke je priposlal spis abu-
garski i srpski prijevod knjige o sedam mudraca, njen izvor i kratak obzir na druge
slovenske redakcijee; dr. Fran Frianié je priobéil 11 &lanek svojega spisa srad hrvatskoga
zakonarstva od godine 1861. do majuovijega vremenac; a prof. Falaver razpravlja so
adverbiju na ski, ske, ke, ce, ice u kajkavacas. Od »sStarine prisla je na svitlo XXIIL
knjiga, ki obsega sljetopis bosanskih I'ranjevaca od god. 1339. do 1736.¢; potem Je
prej omenjeni »putopis Antuna Vrandiéa v Carigrad 1567. godinee; nekoliko rokopisov
iz pratke knjiinice, tiolih se hrvatke literature v srednjem veku; in nadaljevanje sregeste
pokojnega Kukulievica, Od sSpomenikov hrvatske Krajinee pridla je na svitlo
IIL knjiga, v kateri je Radoslav Lopaiic pricbiil dotiéne rokopise od leta 1693. do 1790.
ter s tem dovridil svoja arkivaloa preiskovanja od leta 1479—1790.

nLjubljanski Zvon*

izhaja po 4 pole obseien v veliki osmerki po jeden pot na mesec v zvezkih ter stofi
vse leto 4 gld, 6o kr., pol leta z gld, 3o., detrt leta 1 gld. 15 kr.

Za vse neavstrijske delele po § gld. 6o kr. na leto,

Posamezni zvezki se dobivajo po 40 kr.

Lastniki in zaloiniki: Fr. Levec i. dr. — Izdajatelj in odgovorni urednik: Fr. Levec.
Uredniftvo in upravnistve v Zjubljani, v Medijatovi hifi na Dunajski cesti, 1§,

Tiska »Narodna tiskamae v Ljubljani,
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